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POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA 
Bezprašná sifónová pieskovačka s vysávačom 106L 

Typ: G02026, Model: XH-SBC110 

Preklad pôvodného návodu 

SK - SLOVENSKÁ VERZIA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
Vyrobené pre 
RD GEKO 
Kietlin, ul. Pešia ulica 3 
97-500 Radomsko 
www.geko.pl 

Pred prvým použitím si pozorne prečítajte tento návod na obsluhu. Je zodpovednosťou 

používateľa, aby si prečítal všetky pokyny potrebné na bezpečné používanie a 

prevádzku a porozumel všetkým rizikám, ktoré sa môžu vyskytnúť počas používania 

zariadenia.  
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POZOR!!! 

Z dôvodu neustáleho zdokonaľovania produktu sú fotografie a nákresy 

zahrnuté v návode len ilustračné a môžu sa líšiť od zakúpeného produktu. 

Tieto rozdiely nemôžu byť dôvodom na reklamáciu. 
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BEZPEČNOSTNÉ PRAVIDLÁ 

POZOR! Pred použitím si prečítajte všetky pokyny. Nedodržanie nižšie uvedených pokynov môže viesť k 

úrazu elektrickým prúdom, požiaru alebo vážnemu zraneniu. 

 

BEZPEČNOSTNÉ SYMBOLY 
 

Prečítajte si návod na použitie 

 

Noste ochranné okuliare. Počas prevádzky vznikajú čiastočky, iskry a prach škodlivé  

pre oči. 

 

Noste ochranu sluchu. Hluk môže viesť k postupnej strate sluchu. 

 

Brúsenie dreva a iných materiálov môže produkovať zdraviu škodlivý prach. Mala by sa nosiť 

dýchacia maska. 

 

 
Pracovisko 

- UDRŽUJTE SVOJ PRACOVNÝ PRIESTOR ČISTÝ. Preplnený priestor zvyšuje pravdepodobnosť nehôd. 
- DÁVAJTE POZOR NA PODMIENKY NA PRACOVISKU. Nepoužívajte náradie na vlhkých alebo mokrých 
miestach. Nevystavujte dažďu. Nikdy nepoužívajte elektrické náradie v blízkosti horľavých plynov alebo 
kvapalín. 
- NEDÁVAJTE DETI K PRÍSTROJU. Deti by nemali byť prítomné na pracovisku. Akékoľvek rozptýlenie môže 
spôsobiť nehodu. Nedovoľte deťom prenášať zariadenie ani žiadne jeho príslušenstvo. 
 
Bezpečnosť používateľa 

1. Pri práci s náradím buďte mimoriadne opatrní a zdravý rozum. Nepracujte s náradím pod vplyvom 
alkoholu, drog alebo liekov na predpis. Prečítajte si letáky o akýchkoľvek liekoch, ktoré užívate, aby ste 
zistili, či ovplyvpujú váš úsudok a reflexy. Ak máte nejaké pochybnosti, náradie nepoužívajte. 
2. Používajte vhodné ochranné prostriedky. Pri práci s týmto náradím noste ochranné okuliare, 
protiprachovú masku, protišmykovú obuv, prilbu a ochranu sluchu vždy, keď si to situácia vyžaduje. Tým sa 
zníži riziko nehôd. 
3. Zabrápte náhodnej aktivácii nástroja. Pred pripojením k zdroju napájania sa uistite, že je vypínač v polohe 
OFF. Pri prenášaní náradia ho nedržte za spínač, pretože to zvyšuje riziko nehôd. 
4. Pred použitím náradia musia byť odstránené všetky nastavovacie kľúče. Kľúč pripevnený k rotujúcej časti 
náradia môže spôsobiť zranenie. 
5. Nesiahajte nad zariadenie. Pri práci udržujte stabilnú polohu a rovnováhu. To umožpuje lepšie ovládanie 
zariadenia v prípade neočakávaných situácií. 
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6. OBLEČTE SA VHODNE. Nenoste voľný odev alebo šperky, ktoré by sa mohli zachytiť o pohyblivé časti 
náradia. Pri práci s náradím sa odporúča nosiť obuv s protišmykovou podrážkou. Dlhé vlasy by mali byť 
správne chránené. Vždy noste vhodný ochranný odev. 
7. Musí sa použiť upnutie obrobku. Je to bezpečnejšie ako pri udržiavaní zariadenia rukou, pretože vám to 
umožpuje ovládať zariadenie oboma rukami. 
 
Bezpečnosť súvisiaca s používaním a údržbou 

1. Nepreťažujte náradie. Zariadenie bude fungovať lepšie a bezpečnejšie pri zaťažení, pre ktoré bolo 
navrhnuté. Nepokúšajte sa používať nekompatibilné príslušenstvo na zvýšenie výkonu nástroja. 
2. Nepoužívajte náradie, ktoré má poškodený spínač. Náradie, ktoré sa nedá ovládať spínačom, je 
nebezpečné a musí sa opraviť. 
3. Pred nastavovaním, opravou, výmenou príslušenstva alebo uskladnením odpojte náradie od zdroja 
napájania. Tieto opatrenia znížia riziko náhodného spustenia nástroja. 
4. Náradie skladujte odpojené a mimo dosahu detí a nepovolaných osôb. 
5. Náradie je potrebné pravidelne udržiavať. Skontrolujte akékoľvek vôle alebo chyby v pohyblivých 
častiach, poškodené súčasti náradia alebo iné chyby, ktoré môžu narušiť správnu činnosť zariadenia. Ak sa 
zistia akékoľvek nezrovnalosti, musí byť nástroj okamžite opravený. Mnoho porúch má svoj pôvod v 
nesprávnej údržbe. 
6. Náradie a jeho príslušenstvo používajte v súlade s týmito pokynmi a správnym spôsobom. Treba brať do 
úvahy podmienky a druh vykonávanej práce. Používanie náradia na iné účely, než na ktoré je určené, môže 
viesť k vážnym nehodám. 
7. Poškodený spínač musí vymeniť autorizované servisné stredisko. Nepoužívajte náradie s chybným 
vypínačom. 
8. Keď je náradie zapnuté, nenechávajte ho bez dozoru. Pred opustením pracovného priestoru náradie vždy 
vypnite a počkajte, kým sa úplne nezastaví. 
9. Ak je hlavný kábel poškodený, vymepte ho za vhodný sieťový kábel. Kábel je možné získať od distribútora 
zariadenia. Kábel môže vymeniť autorizované servisné stredisko alebo kvalifikovaný elektrikár. 
 
servis 

Opravy náradia by mali vykonávať iba kvalifikovaní pracovníci s použitím kompatibilných náhradných dielov. 
Tým sa zabezpečí bezpečná a efektívna prevádzka náradia. 
 

BEZPEČNOSTNÉ PRAVIDLÁ PRE POUŽÍVANIE PNEUMATICKÉHO NÁRADIA 

VŠEOBECNÉ POZNÁMKY 

1. Nástroje sa nesmú používať na iné účely, než na ktoré boli určené. 
2. Pneumatické nástroje nie sú určené na použitie v potenciálne výbušných atmosférach a nie sú chránené 
izoláciou odolnou voči vysokému napätiu. 
3. Dbajte na to, aby ste zabezpečili všetky možné bezpečnostné opatrenia pre nástroje aj pracovisko. 
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4. Náradie musí byť udržiavané v dobrom stave, čisté a použiteľné. 
5. Na miestach vystavených mechanickému poškodeniu by sa mali používať vystužené hadice. 
6. Pripojenie a odpojenie hadice od hlavného potrubia by sa malo vykonávať so zatvoreným vzduchovým 
ventilom. 
7. Po pripojení hadice ju najskôr prefúknite, pričom vykonajte príslušné opatrenia, aby ste odstránili všetok 
prach, ktorý sa v nej mohol nahromadiť, a potom pripojte vzduchové náradie. 
8. Hadice by sa nemali krížiť ani byť umiestnené v blízkosti elektrických vodičov pod napätím. 
 

PRED ZAČANÍM PRÁCE 

1. Oblečte sa do pracovného a ochranného odevu primeraného pracovnej pozícii. Nenoste voľný odev, 
ktorý by mohol spôsobiť požiar alebo zachytenie materiálu pri používaní pohyblivého nástroja. 
2. Pred každým použitím náradia vizuálne skontrolujte jeho technický stav. POZOR! Ak zistíte akékoľvek 
poškodenie alebo nedostatky, nezačínajte prácu. Až potom, čo sa ubezpečíte, že poškodenie bolo 
opravené, môžete začať pracovať. 
3. Skontrolujte, či tlakové hadice nie sú poškodené alebo uvoľnené. 
4. Uistite sa, že začatie práce nebude predstavovať ohrozenie osôb prítomných na pracovisku alebo v jeho 
bezprostrednej blízkosti. 
5. Pri začatí práce postupne privádzajte vzduch do náradia a až po kontrole jeho správnej funkcie zapnite 
plný prívod vzduchu. Ak sa spozorujú nejaké nezrovnalosti v jeho prevádzke, je potrebné okamžite uzavrieť 
prívod vzduchu. 
 

POČAS PRÁCE 

1. Pri práci vedľa seba sa postavte tak, aby nikto nebol vystavený riziku zranenia susedovým náradím. 
2. Pracovné konce náradia musia byť v držiaku zaistené tak, aby sa zabránilo ich vypadnutiu pri práci. 
3. Keď náradie nepoužívate, pred výmenou príslušenstva, zmenou nastavení alebo vykonávaním opráv, 
odpojte náradie od tlakového vedenia. 
 

NIE JE POVOLENÉ: 

x prekročenie hodnoty tlaku na zvýšenie výkonu nástroja 
x nasmerovaním tlakovej hadice na seba alebo iné osoby 
x ofúknutie prachu a nečistôt z oblečenia stlačeným vzduchom 
x dotýkať sa častí zariadení, ktoré sú v pohybe 
x umožnenie akejkoľvek osobe pracovať na svojej pozícii bez vedomia nadriadeného 
x opravovať zariadenia svojpomocne 
x oprava, nastavenie alebo výmena hrotov náradia počas prevádzky náradia 
x prerušenie prívodu vzduchu zalomením hadíc 
x montáž rýchlospojky na náradie (vibrácie z nárazu tlakovej hadice môžu spôsobiť jej poškodenie a 
predstavovať vážne zdravotné riziko) 
x opretie lakťov o telo pri práci s pneumatickým náradím na zvýšenie tlaku 
x prítomnosť maloletých, chorých alebo pod vplyvom alkoholu na pracovisku. 
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Po dokončení práce 

1. Zastavte prevádzku nástroja, dôkladne vyčistite pracovnú stanicu. 
2. Umiestnite náradie a pomocné zariadenia na ich určené miesta. 
3. Uistite sa, že ponechané miesto a vybavenie nepredstavujú žiadne nebezpečenstvo pre okolie. 
 
Údržba a opravy 

1. Opravy pneumatického náradia by malo vykonávať servisné stredisko výrobcu. 
 

Bezpečnostné pravidlá pre používanie pieskovača 

1. Pozorne si prečítajte pokyny. Získajte informácie o používaní a optimálnom výkone. Dôkladne sa 
oboznámte s možnými nebezpečenstvami pri nesprávnom používaní pieskovača. 
2. Uzemnite všetky zariadenia. Ak má náradie trojkolíkovú zástrčku, zapojte ju do trojkolíkovej zásuvky. 
Nikdy neodstrapujte uzempovací kolík zo zástrčky. 
3. Zabrápte kontaktu častí tela s uzemnenými povrchmi, ako sú potrubia, ventilátory a chladničky. Existuje 
vysoké riziko úrazu elektrickým prúdom. 
4. Nevystavujte náradie vlhkosti. Nepoužívajte náradie vo vlhkom alebo mokrom prostredí. Chrápte 
pieskovač pred dažďom. 
5. Napájací kábel nenamáhajte. Spotrebič nikdy nedvíhajte za kábel ani zap neťahajte, aby ste odpojili 
zástrčku od napájania. Udržujte kábel mimo dosahu tepla, ostrých hrán a pohyblivých častí. Poškodený 
kábel musí byť okamžite vymenený. Poškodený napájací kábel zvyšuje riziko úrazu elektrickým prúdom. 
6. Pred použitím nástroja odstrápte nastavovacie kľúče. Kľúč ponechaný pripojený k pohyblivej časti 
zariadenia môže spôsobiť vážne zranenie. 
7. Pracovný priestor by mal byť čistý a primerane osvetlený. 
8. Udržujte deti mimo pracovného priestoru. Nikdy nedovoľte dieťaťu používať zariadenie bez dozoru. 
9. Nepracujte s náradím pod vplyvom alkoholu alebo drog. Letáky liekov, ktoré užívate, si treba pozorne 
prečítať, aby ste si overili, či neovplyvpujú úsudok, vnímanie a reflexy operátora. Ak máte nejaké 
pochybnosti, nepokúšajte sa s náradím pracovať. 
10. Noste ochranné príslušenstvo. Pri použití pieskovača VŽDY noste ochranné okuliare. Noste iba 
schválené (ANSI) bezpečnostné okuliare. Optické alebo iné okuliare na každodenné použitie so šošovkami 
odolnými proti nárazu NIE SÚ ochranné okuliare. Pri práci s pieskovačkou by ste mali nosiť aj ochrannú 
protiprachovú masku a bezpečnostnú obuv s protišmykovou podrážkou. Mali by ste tiež nosiť ochranu 
sluchu a hlavy. 
11. Pri práci s pieskovačkou noste vhodný odev. Voľné oblečenie, rukavice, náhrdelníky, náušnice, náramky 
alebo iné šperky môžu pri použití pieskovača predstavovať potenciálne nebezpečenstvo. Skôr ako začnete, 
uistite sa, že vaše oblečenie je vhodné. 
12. Zariadenie nenaklápajte. Pri práci s náradím vždy udržujte stabilnú a vyváženú polohu. 
13. Pred servisom, skladovaním, nastavovaním alebo výmenou príslušenstva vždy odpojte pieskovač od 
napájania a kompresora. Odpojením nástroja zabránite náhodnému spusteniu. 
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14. Na upevnenie obrobku na stabilný povrch použite svorky alebo iné vhodné príslušenstvo. Držanie 
predmetu rukou alebo akoukoľvek inou časťou tela môže byť nebezpečné a môže viesť k strate kontroly 
nad zariadením. 
15. Nepreťažujte pieskovač. Používajte podľa určenia. Nástroj funguje optimálne, ak sa používa podľa 
určenia a v rámci vhodných prevádzkových parametrov. 
16. Ak hlavný vypínač nefunguje, náradie nepoužívajte. Používanie nástrojov bez funkčného vypínača môže 
byť veľmi nebezpečné. 
17. Skontrolujte, či zariadenie nie je poškodené. Pravidelne kontrolujte svoj pieskovač. Ak je akákoľvek časť 
zariadenia poškodená, musí byť okamžite opravená alebo vymenená. Opravy by mal vykonávať 
kvalifikovaný mechanik. V prípade pochybností sa obráťte na servisné stredisko alebo distribútora. 
18. Pieskovač nepoužívajte v blízkosti horľavých materiálov. Použitie pieskovača v takýchto podmienkach 
môže viesť k zraneniu alebo smrti. 
19. Vypnuté náradie skladujte mimo dosahu detí a nepovolaných, nekvalifikovaných osôb. Nástroj môže 
predstavovať značné riziko, ak ho používajú nekvalifikované osoby. 
 

ÚVODNÉ INFORMÁCIE 

Pred použitím náradia si pozorne prečítajte celý návod. 
USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY PRE NESKÔRNE POUŽITIE! 

Ďakujeme, že ste si zakúpili pieskovač našej spoločnosti. Pieskovač, ktorý predstavujeme, je vybavený 
vysávačom. Pred začatím práce s náradím si pozorne prečítajte tento návod na obsluhu a pochopte ho. 
Návod obsahuje základné informácie o bezpečnosti práce, montáži, prevádzke a potrebnej údržbe, ako aj 
schému a zoznam dielov. Uschovajte si doklad o kúpe spolu s touto príručkou a oba dokumenty uschovajte 
na bezpečnom mieste pre budúce použitie. 
 

INŠTALÁCIA 

POZOR! Pred použitím náradia si prečítajte jeho špecifikácie a návod na obsluhu! 
1. Na montáž sú potrebné nasledujúce položky: 
a. Pokyny 
b. Kefa na vysávač 
c. Kolesá, podložky a ďalšie konštrukčné prvky obsiahnuté v plastovom vrecku, ktoré je súčasťou súpravy 
d. Os kolesa 
e. Rukoväť 
2. Vyberte nástroj z krabice 
3. Odstrápte všetky obaly a ochranné prvky z pieskovača. Uvoľnite dve západky na vysávači, aby ste 
odstránili hornú časť vysávača a vyberte hadicu na brúsenie a hadicu vysávača. 
4. Nainštalujte podložky a kolesá na základpu rámu a namontujte rukoväť na nádrž. 
5. Nalejte 9-15 kg brusiva do nádrže pieskovača. 
6. Umiestnite hornú časť vysávača späť na miesto a uistite sa, že obe západky sú správne zaistené. 
7. Pripojte koniec hadice vysávača k nádrži pomocou konektora. Zasupte druhý koniec kábla bez konektora 
do konektora umiestneného na kefe vysávača. 
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8. Pripojte jeden koniec hadice tryskača pomocou svorky k samčej vzduchovej armatúre. Nainštalujte druhý 
koniec hadice na výstupné potrubie tryskača. 
 
TIP: Optimálny výkon zariadenia sa dosiahne pri tlaku 115 psi. 
NEPREKRAČUJTE tlak 140 psi. 
Po dokončení vyššie uvedených krokov je pieskovač pripravený na použitie. 
 

SERVIS 

1. Nasaďte si protiprachovú masku 
2. Nastavte kompresor na 115 psi (v závislosti od povrchu, ktorý sa má tryskať, je možné nastaviť vyšší alebo 
nižší tlak) 
3. Pripojte vzduchovú hadicu k pištoli pomocou rýchlospojky. 
4. Pripojte napájací kábel k zdroju napájania. 
5. Pištoľ držte namierenú na pracovný predmet a prepnite vypínač na vysávači do polohy ON. 
6. Držte pištoľ v jednej ruke a rukoväť kefy v druhej. POZNÁMKA: Netlačte silno kefou na brúsený povrch. 
Kefa sa používa na obmedzenie strát abrazíva a na zabezpečenie uzavretého cyklu vysávača s 
recirkulovaným abrazívom. Kefa nie je určená na pomoc pri brúsení. 
7. Pohybujte oboma rukami a nasmerujte prúd piesku na čistený povrch. 
8. Zaskrutkovaním a odskrutkovaním nastavovacej matice umiestnenej na tryske môžete regulovať prietok 
abrazíva. 
9. Štetinová kefa je určená na rovné povrchy aj do rohov a svahov. Pred začatím práce nastavte štetiny tak, 
aby nezastavovali vyfukovaný prúd vo vnútri kefy (brúsny materiál môže poškodiť štetiny). Pri čistení hrán 
automobilových dverí sa odporúča omotať štetiny okolo hrany c pre lepšie vysávanie, pokrytie, bezpečnosť 
a lepšie pracovné výsledky. 
10. Po každom použití zdvihnite kryt vysávača a vylejte nečistoty z filtra. Po hodine nepretržitej prevádzky 
otvorte kryt vysávača a vyfúkajte prach pomocou vysávača alebo prúdu vzduchu. 
11. Pri pieskovaní kolmých rohov naklopte pištoľ pod uhlom 45 stuppov, aby ste dosiahli čo najhlbšie. Pre 
lepšie výsledky pohybujte pištoľou pomalým krúživým pohybom. 
 
PO DOKONČENÍ PRÁCE UVOĽNITE ZÁPADKY, VYPRÁZDPTE NÁDRŽ NA BRÚSNU NÁDRŽ A BRÚSKU ULOŽTE 
NA SUCHOM A BEZPEČNOM MIESTE. 
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Riešenie problémov 

Problém Príčina Riešenie 

Pokles tlaku pri 
pieskovaní 

Nízky tlak vzduchu 

Skontrolujte kompresor, skontrolujte, či 

je vzduchové vedenie tesné. 

Skontrolujte, či je vstup CFM 

kompatibilný s pieskovačkou / 

vysávačom. 

Mokrý abrazívny materiál 
Vzduch musí byť čistý a suchý, 

odporúčame použiť vzduchový filter 
Špinavý filter Filter dôkladne vyčistite 

Použitý abrazívny materiál Vymepte brúsny materiál 

Zablokovaná zbrap 

Odpojte kompresor a napájanie, 

odskrutkujte trysku a pištoľ uvoľnite 

kúskom tenkého drôtu. 

Pokles tlaku vysávača 

Špinavý filter Filter dôkladne vyčistite 

Systém vysávača je zablokovaný 

alebo netesný 

Skontrolujte, či váš vysávač netečie a nie 

je upchatý, a odstrápte upchatie alebo 

opravte všetky komponenty, ktoré si 

vyžadujú opravu. 

Nedostatočné prúdenie vzduchu Skontrolujte prúdenie vzduchu na vstupe 

Problém Príčina Riešenie 

Brusivo vychádza medzi 
štetinami kefy 
vysávača. 

Príliš vysoký tlak vzduchu 
Skontrolujte tlak a nastavte ho na 

príslušnú hodnotu 

Systém vysávača je zablokovaný 

Skontrolujte, či váš vysávač netečie a nie 

je upchatý, a odstrápte upchatie alebo 

opravte všetky komponenty, ktoré si 

vyžadujú opravu. 

 
 
 

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

Je zakázané likvidovať náradie spolu s iným domovým odpadom. Použité náradie nevyhadzujte do 
domového odpadu. Nástroj by mal byť zlikvidovaný v zariadení na to určenom na likvidáciu a recykláciu 
elektronického odpadu. Elektronický odpad (t. j. odpad z elektrických a elektronických zariadení) sú rozbité, 
dlho nepoužívané, už nepotrebné elektrické a elektronické zariadenia, ktoré boli napájané elektrinou alebo 
batériami – rozbité počítače, hračky a elektronické prístroje, staré práčky, chladničky, ale aj použité žiarivky. 
Sú klasifikované ako nebezpečný odpad, pretože obsahujú toxické látky. 
DÔLEŽITÉ! Konštrukčná schéma uvedená v návode je len ilustračná. Používateľ nemôže nástroj sám 
upravovať. Tým stratíte záruku a môže dôjsť k poškodeniu nástroja. Všetky opravy náradia by mal 
vykonávať kvalifikovaný mechanik s použitím originálnych dielov alebo identických náhradných dielov . 
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1 Kábel vysávača 51. Kryt 
2 Pneumatická hadica 52. Poistný krúžok 
3 Drôt na pieskovanie 53. Rotačná os 
4 Vsuvka 54. Západka 
5 Matica na uchytenie trysky  
6 Tryska  
7 Hlavica kefy  
8 Pieskovacia hlava  
9 Pieskovacia pištoľ  
10 Držiak prívodu vzduchu  
11 Vsuvka  
12 Plastový uzáver  
13 Káblová tlmivka  
14 Matica kábla  
15 Kábel  
16 Spodná rukoväť  
17 Rýchly konektor   
18 Pneumatický konektor  
19 Orech  
20 Držiak kolesa  
21 kolika  
22 Matice kolies  
23 Os kolesa  
24 Abrazívne spojenie  
25 Abrazívne výstupné potrubie  
26 Vzduchový konektor  
27 Podložka 12  
28 Poistný krúžok  
29 koleso 6"  
30 Abrazívny zásobník  
31 Kryt turbíny  
32 Prepínač  
33 Rotor  
34 Skrutka  
35 Prstep 6  
36 skrutka M6  
37 Orech  
38 Plochá podložka  
39 Filter  
40 Pečať  
41 Spojovacia doska  
42 Pad  
43 Rukoväť  
44 Nárazuvzdorná podložka  
45 Podložka 4  
46 Matica M4  
47 Rukoväť  
48 Rukoväť  
49 Podložka 8  
50 Matica M8  
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Posledné dve číslice roku označenia CE - 20 
 

ES VYHLÁSENIE O ZHODE 

RD GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko 
s plnou zodpovednosťou vyhlasuje, že: 

 

Bezprašná sifónová pieskovačka s vysávačom 106L 
Typ: G02026, Model: XH-SBC110 

 

spĺpa požiadavky smerníc Európskeho parlamentu a Rady: 

 

2006/42/ES Európskeho parlamentu a Rady zo 17. mája 2006 o strojových zariadeniach, v znení 
neskorších predpisov. 
Smernica 95/16/ES, 

2014/35/EÚ Európskeho parlamentu a Rady z 26. februára 2014 o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa sprístuppovania elektrických zariadení určených na používanie v rámci 

určitých limitov napätia na trhu, 
2014/30/ES Európskeho parlamentu a Rady z 26. februára 2014 o harmonizácii právnych predpisov 

členských štátov týkajúcich sa elektromagnetickej kompatibility a noriem 
EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010, 

EN 1248:2001/A1:2006, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1:2011, 
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013 

je identický s exemplárom, ktorý je predmetom certifikátu ES typovej skúšky č. IT051252XH170801 
zo dpa 01.08.2017 vydaného spoločnosťou ISET Srl, 

Via Donatori del Sangue, 9, 46024 - Moglia (MN), Taliansko, 
Tel.: +39 0376 598963, Fax: +39 0376 598963 

E-mail: iset@iset-italia.com, www.iset-italia.eu 
Identifikačné číslo notifikovaného orgánu: 0865 

 
Toto vyhlásenie o zhode ES stráca platnosť, ak je výrobok zmenený alebo prestavaný bez súhlasu 

výrobcu. 
 
Za prípravu technickej dokumentácie zodpovedá: 
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. 
 
 
 
 
Kietlin, 19.03.2020 Mgr Grzegorz Kowalczyk 

Miesto a dátum vydania Meno, priezvisko a funkcia oprávnenej osoby 

 


